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IosicHUTENLHAA 3aNNCKA

CamocTtosTenbHas paboTa o MHOCTpaHHOMY s13bIKy B CCY3e HampaBiieHa
Ha pa3BUTHE CIIOCOOHOCTU U TOTOBHOCTU K CaMOCTOSITEJIBHOMY U HEIPEPHIBHOMY
U3YYEHHUIO HWHOCTPAHHOIO SI3bIKa, CaMOOOpPa30BaHHIO C €ro IOMOUIbI0 U
COLIMAJIbHOMN aJanTaluy.

HacTosmme MeToauueckue yKazaHHs COCTABJIEHbI B COOTBETCTBUHU C
TpeOoBaHUSIMU pabodeil mporpaMMbl Mo gUcHUIUIMHE «MHOCTpaHHBINA S3BIK
(a"rmuiickuii)». Ha wH3ydeHHWe aHIVIMIICKOrO s3bIKa mpeaycMoTpeHo 117
ayJIMTOPHBIX YaCOB U 58 4aCOB CaMOCTOSATEIHLHOU PaOOTHI.

Lenpto caMOCTOSTENFHOM PAaObOThI CTY/IEHTOB SIBISIETCS BBHIPAOOTKA YMEHUH
U HaBBIKOB PAIlMOHAIBHON pabOTHI ¢ TEKCTOM, a Takxke (OopMHpOBaHUE YMEHUS
M0JIb30BAThCS CIOBAPSIMHU M TPAaMMAaTUYECKUMH CIIpaBOYHUKaMH. {151 3TOro Hamo
3HaTh OCHOBHbIE (QOpMBI 00pabOTKHM ydeOHOro Marepualia, rpaMMaTHUYECKHE
(OpMbI, TUTUYHBIE JUIS SI3bIKA TaHHOTO THUIIA MaTEpUAIOB.

YTo0bl yCHemHO YCBOUTh MaTepuai AJisi CaMOCTOATEIbHON pabOThl CTYIEHT
JNOJDKEH M3yYUTh TIpaMMAaTUYECKUE IMpaBWIA, BBIIOJHUTh TPEHUPOBOYHBIE
JIEKCUKO-TPAMMAaTHYECKUE YIIPAXKHEHUS.

B Meroamueckux ykazaHHAX OMNMCAHBI HpHEMBbl pPabOTBI CO CIIOBaMH,
TEKCTaMH, TpaMMaTHYECKUM MaTepUajioM B BHJI€ HHCTPYKUMH U MaMSTOK, B
KOTOPBIX COJIEpPKATCs YKa3aHHUs O MpHEeMaxX CaMOCTOSTEIbHOU padoThl, criocodax
0000IIEeHN W CUCTeMaTU3allii 3HAHUM TyTEM COCTAaBJICHUS TaOJIUIl, CXEM,
OMOPHBIX KOHCHEKTOB. KOHTPOIb camMOCTOSATENbHOU pabOThl OCYIECTBISETCA Ha
y4e€OHBIX WJIM JOMOJHUTENbHBIX 3aHATHSIX B (OpME CIOBapHBIX JIUKTAaHTOB,
IrpaMMaTHYECKUX MW JIEKCMYECKUX TECTOB, MPE3EHTAlMM MPOEKTOB, YCTHBIX
COOOIIEHHMI 110 TEME.



TEMATHYECKHWH ILIAH

KonunvecrBo
HaumenoBanue pa3aesioB U TeM Bup padorbi
4acoB
Pa3zgen 1.
BBenenue
Crnoru. Tabnuua yrenus rimacHeix | Pabora co cioBapém 1
[Tonsitue cior. Y napenue
NuTonanus Pa3IMYHBIX
KOMMYHUKATHUBHBIX TUIIOB
Paznen 2.
IlpuBercrBHE
[IpuBercTBUE, MIPOIIAHUE,
IpeJICTaBICHNUE Ce0sl U JPYTUX
Jtoied B 0UIIUaIbHON U
HEeO(pUIIMATIBLHON 00OCTaHOBKE.
Paszpnea 3.
Onucanue yeaoBeKka
Onucanue yenoBeka (BHEIHOCTh, | [lonroroButh KpaTKui 2
HallMOHAJIBHOCTh, 00pAa30BaHME, | paccKa3 O ApPyre, UCIHOJIb3Ys
JIMYHBIEC KAYECTBA, POJ 3aHATUM, | JEKCUKY IO TeMe «Onucanue
JOJKHOCTB, MECTO padOThI). BHEIIHOCTM» W pPacckKas3aTh
ero.
[ToaroToBUTH MPE3EHTALINIO 2
«MyXKCKHUE U )KECHCKUE
npodeccumn»
Paszpnea 4.
CeMbsi, ceMeiiHbI€ OTHOIIIEHUS
Cewmbs u cemeiinble oTHoweHus, | CoctaBuTh auanor «PasroBop 2
JIOMaIlIHUE 00513aHHOCTH. C MaMoOil O JOMAIIIHUX
00513aHHOCTSIX» U BBIyUUTh
€ro Hau3ycCTb.
CocTaBUTh MOHOJIOTHYECKOE 2
BbICKa3bIBaHUE « OTHOIICHUS
B CEMbE» U BBIYUUTh €0
HAU3YCTh.
Paznea S.
Onucanue sKUJIMIIA U Y4eOHOT O
3aBeAeHUS
Omnwucanue >xunuia u ydebHoro | Hamucars scce «Hyxna mm 1

3aBeicHHs (37aHue, OOCTaHOBKA,
YCIIOBUS JKU3HH, TEXHUKA,
000pyZI0BaHUE).

TEXHUKA B CHaJILHOU

KOMHATEe?»




Jlexcuko-rpaMmaTH4eCcKue
YOPaKHEHHUS.

Paznea 6.
Pacnopsinoxk nus
Pacniopsimok JTHS cTyneHra | JIekcuko-rpaMmaTidecKue
KOJUIEKA yIpaXHEHUS.
CocTtaBuTh CBOH pacnopsigok
JIHSI, UCIOJB3Yys KaK MOXHO
0O0JIbIlI€ YNCITUTEIbHBIX U J1aT.
[ToaroToBUTH MPE3EHTAIUIO
«Moi1 neHb.
Paznen 7.
Xo00u
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«Pa3zHoo0Opa3ue yBiIeueHHI»
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cooOmienne «Kak MeHs HaliTh
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MapuIpyTa CJIeI0BAHUSA OT
JIOMa K KOJUICIIKY.

Pa3zpnen 9.
IHoxkynku

Maraszunsl, TOBapbl, COBEPIIICHUE
MOKYTIOK.

CocraButh quanor «B
Oakasnee» U BbIyYUTh €70
HaW3yCTh.

[ToaroroBurs cueHky «B
Mara3vHe OJICKIbD).

Paznen 10.
Ena.
Ena, cnocoO6br mnpuroroieHus | CocTaBUTh JTAaJIoOT «3a
MIUIIA, TPAAUITAN TATAHUS CTOJIOM» UM BBIYYUTh €r0
HaU3yCTh.
[ToaroroButh TBOPYECKOE




coo01ieHue «Tpanuuumn
MUTaHUS benropoackoit
00J1aCTI»
Pa3znen 11.
Cnopr

®u3KyapTypa U cropt. 310poBslil | [lonroroButs TBOPYECKOE

o0pa3 KU3HH coobmieane  «OIUMITHIACKUE
UTPBD».

Hamucartes counnenune «Mou
00pa3 >KM3HHU - 3J0POBBIH ! »

Pa3znen 12.
IKCKYPCUM U NyTemeCTBUS

DKCKYypCHUHU U MYTEIIECTBUS

[ToaroToBUTH IPOEKT
«lIyremecTBre B AHIIIHIO»

Hanucate counsenue «Mos
noe3nka B EBpony»

Pa3znea 13.
Poccusi
Poccus, ce HanmmoHaJibHBIC | CocTaBUTh MOHOJOT  «Mos
CHMBOJIBI, TOCYJIapCTBEHHOE W | PonuHay.
MOJINTUYECKOE YCTPOHUCTBO
[loArOoTOBUTH  MPE3CHTALIUIO

«Mos manasa Pogunay

Paznen 14.
AHIJIOTOBOpPAIINE CTPAHBI

AHTJIOTOBOPSAIINE CTPAHBI

CocTaBuTh MPOEKT
«AHTTIOTOBOPSIIIME CTPAHBD)
(Ha BBIOOD).

Pa3znea 15.

Tpaguuuu.
OOpruam, Tpaguiuu, moBephs | [lomrotoButs  pacckaz 00
HapOJ0B Poccun 1 | 00BIYasiX CBOEH CEMBH.
aHTJIOTOBOPSIIIIUX CTpaH

Paznen 16.

M cKyccTBO M KYJIbTYpa

HckyccTBO M KynbTypa

Hamucartes counnenue-
paccyxaeHue «S3bik u
KYJIbTYPa»

Paznen 17.
HoBocTH u cpeacTrBa MaccoBou
uHpoOpMaALIHH

HoBoctn m cpencrBa mMaccoBou

Hamucats 3cce «ConuanbHble




uHpopmaruu CETH»
Huanor «Hu nust 6e3 1
HNuTepnera»
Pa3nen 18.
Pexnama.
Bunel  pexnamsl. Otudeckue | Joknan «Most pexnamar 2
ACIIEKThI PEKJIAMBI.
Paznen 21.
HckycerBo.
Bunasl uckyccra. [lekopatuHo- | Coobmenne «Hapoaubie 2
MIPUKJIAHOE HCKYCCTBO U | IpoMBICIIBbI benoropbsi»
HAPOJIHBIC MPOMBICIIBI.
Pa3znen 19
SA3bIKM U JIUTEpaTypa
SI3bIKM M uTEpaTypa [ToaroroBuTe NpE3EHTALUIO 2
«Benukue nucarenu Poccun u
AHTJIOTOBOPSIIMX CTPAH)
Bcero 58

MeTtoanyeckue yKa3aHus 1JIA BbINOJHEHU 3aaHui
JJIS1 CAMOCTOATEIbHOM padoThI

CamocrositesibHasi padora Ne 1 (14)

Pazgesn: BBOAHO-KOPPEKTHBHBIN KypC

Tema: Cnoru. Tabnuua urenus rinacHbix. [lonstue cior. Ynapenue. MuToHanus
pPa3IUYHBIX KOMMYHHUKATUBHBIX THUIIOB

[{enb: coBepieHCTBOBaHKHE (POHETHUSCKUX HABBIKOB TOBOPEHHUSI.

3aganue: padboTta co ciaoBapéM.

ITosicHeHuss K 3aJaHMIO: BBIMMCATh IO 5 CJIOB Ha KaXKJbI THUI cjora IIECTH
TJIACHBIX OYKB.

KoHTpob: 0T4eT B TUCbMEHHO hopMme.

B anrnmiickom andasure 26 OykB, KOTOpbIE TIEpeatoT 24 COrnacHbIX 3ByKa,
12 ryacHbIX 3ByKOB U 8 TU(TOHTOB. UTeHHE II1acHBIX 3aBUCUT OT TOTO, B KAKOM
CJIOTE ITH TJIACHBIE CTOAT. B aHIIIMIICKOM SI3bIKE MPUHSTO pa3inyarh 4 TUIA CJIOTa:

1. OTKpBITHIH CJOT 3aKaHUYUBAETCS TJ1ACHON. B aHTTIMICKOM S3bIKE YCIIOBHO
CYUTAIOT OTKPBITBIM CJIOT, 32 KOTOPBIM CIE€IyeT COIVIACHAas + HENMPOU3HOCUMOE
KOHe4Hoe 'e'.

I'macHple B 3TOM cCiore IPOM3HOCATCSA TAK K€, KaK OHU HA3bIBAIOTCA B
andasure.



2. 3akphIThIi CIIOT 3aKaHYUBAETCS COTIacHOM. B 3TOM THIE cliora riacHble
nepeIaoT KpaTKUe 3BYKH.

3. Tperuii Tunm cimora — 3TO CJOT, B KOTOPOM 3a IJIACHOW CIIETyeT
OykBa 'r' (B KOHIle cjora) wiM 'f'+ corjacHas. B 3Tom ciore Bce TJacHbIe
NepealoT N0JITHUE 3BYKH.

4. YerBepThlii THN clora — 3TO CJIOT, B KOTOPOM 3a TJIACHOW ClleayeT
coueranue 'I'" + riacHas. B aToM ciore Bce riiacHbie NepeAaroT A0JATHE U CI0KHbIE

3BYKH.

YreHne riacHbIX OYKB B YeThIpeX THIIAX CJI0ra

OTKpBITBIN 1
YCIIOBHO
OTKPBITBIN CJIOT

Twuner
ciora

3akpeiThlii | BykBa I mocne byksa r mexny
CJIOT [JIACHOU [JIACHBIMU

3BYKH | CJIOKHBIC 3BYKH Ha KpaTKue

6yKsI [i]u [u] S— JIOJITHE 3BYKH CIIOYKHBIC 3BYKH
a [ei] hate, taken [e] hat [o:] hard [€a] care
0 [ou] note, no [2] not [2:] nor [2:] wum [29] more
u [ju:] pupil, tube [A] cut [o:] turn [jua] cure
e [i:] Pete, he [e] met [o:] her [i9] here

Y [ai]fine, final, my | [i]till, gyps [o:]girl, byrd [aio] fire, tyre

Yaapenuem Ha3bIBaeTCs BbIIEJICHHE OJHOTO WM 0oJiee CJIOTOB B CIIOBE.
VYnapHblii cJOr MNPOU3HOCUTCS 00Jiee SHEPrUYHO, C OOJBIIMM HANPSKEHUEM
opraHoB peuu. ClioBeCHOE ynapeHue MMeeT OOoJbIIOe 3HAueHHuEe B O(POpMIIECHUU
CIOBa, TaK Kak TMOMOTraeT OTJIWYUTh OAHY TIpaMMaTh4yecKkyro ¢GopMmy OT
npyroii. CpaBHuTe: "pPyKH (MMEHUTEIBHBIM TaA€K MHOKECTBEHHOE  YMHCIIO)
UPYK U (POIUTENIbHBIN MaieK €IMHCTBEHHOE YUCTIO).

B aHrMiiCKOM SI3bIKE CIIOBECHOE YJapEHUE MO3BOJIAET OTJINYATh OJHY YacTh
peun oT npyroi: to ex port (rmarou AKCHOPTUPOBATH) -
“export (cymecTBUTENFHOE IKCIIOPT), & TAKKE COCTABHOE CJIOBO OT CBOOOHOTO
coueranusi cioB: @ blackboard (kmaccuas mocka) -a black "board (uépnast
nocka). B aHrnmuiickoM si3bIKe 3HAK YAApEHUs CTaBUTCS Mepe] YAapHbIM CIIOTOM, a
HE Ha TJIACHYIO yJIapHOTO CJIOTa, KaK B PYCCKOM SI3bIKE.




Kak B pycckoM, Tak ¥ B aHIJIMACKOM S$3bIKE€ CJIOBECHOE YJapCHHUE
SIBIIICTCS CBOOOHBIM, TaK KaK MOJKET IMaJaTh Ha pa3HbIC CIOTH CIIOB. B pycckoM
s3BIKE: ‘TOM, TOJ a, Toa0B oii.B anrimiickoMm si3pike: animal, be fore, repre sent.

B aHrnmiickoM s3bIKe MHOTOCIIOJKHBIC clioBa (cioBa ¢ 4-ms, 5-10 u Oosee
CJIOTaMH) WUMEIOT, KaK IMpaBUJIO, JBa, PEXE TPU yAApEHUS, OJHO M3 KOTOPHBIX
SIBIIICTCS TJIABHBIM M 0003Ha4YaeTcsl 3HAYKOM BBEpPXY YIApHOTO cliora, Ipyroe -
BTOPOCTEIICHHBIM, KOTOPOE CTaBHTCSA BHM3Y yaapHoro ciora: ,demon stration -
nemoHcTtparms; ,indi,visi bility - nepasmgensHOCTE. B pycckoMm  s3pike  j1Ba
yIapeHUsl MOT'YT HaXOJAUThCS JIUIIb B COCTABHBIX CJIOBAX: ,TEMHO3€J E€HbIH.

CpaBHure:
1. YnapeHue najaet Ha NepPBbIii ¢JIOT:
"TeHHMNC “tennis - rennunc
‘Mama ‘public - obmexoCTyIMHBIIH
"IEeHTHED “center - ueHTp
"CKOPO “different - oTaMuHBIi OT
"KJAMMaT “climate - kaumar

2. YiapeHue najaaeT Ha BTOPOii cjior:

py uei en tire - Bech, 1eJIbIH
My Ka 0C casion - cimyyait
MO ' po3 ap prove - ogo0psAThH
CTEIl HOM ex pense - pacxos
10 OMTh de part - ye3xath

3. CJi0Ba € IJ1aBHBIM M BTOPOCTENEHHBIM YAapPeHHeM:

"CBETIIO- CepPBIii ad,mini stration - agMuHHECTpALIHS
,CYIOCTPO eHHe ,popu’lation - HaceneHue

,paKoo0’ pa3HbIii ,conti nental - KOHTMHEHTATLHBIH
010110, TEeKO BeICHHE ,acci dental - ciyuaitnbrii

,00r0" CJI0BUC ,contra dictory - npoTuBOpeUNBBIit

CamocrosiTejibHas padoTa Ne 2 (24)

Pa3znen: Onucanue BHENIHOCTH.
Tema: Omnmcanue yeaoBeka (BHEITHOCTb, HAIIMOHAJIBHOCTH, 00pa30BaHKE, INYHBIS
KadecTBa, POJI 3aHATHH, TOJDKHOCTh, MECTO PaOOThI).
[{es1b: COBEPIIIEHCTBOBAHUE JIEKCUKO-TPAMMATUYE€CKUX HABBIKOB MTUChMA.
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3agaHve: TMOATrOTOBUTH KPATKUM paccka3 O JApyre, UCHOJb3Ys JIEKCUKY MO TeMe
«Onucanre BHEIMITHOCTU» U paccKa3ath €ro.
KoHTposib: oTdeT B ycTHOM opme.

CamocrosiTesibHasi padora Ne 3 (24)

Pa3nen: Onucanue BHEIIHOCTH.

Tema: Omnucanue yenoBeka (BHEITHOCTb, HAIIMOHATBHOCTh, 00pa30BaHue, INYHBIC
KaueCcTBa, PO/l 3aHSTUM, TOJKHOCTh, MECTO Pa0OTHI).

[enb: coBepiIeHCTBOBaHHUE JIEKCUKO-TPAMMAaTHUE€CKUX HABBIKOB TOBOPEHHUS.
3ananue: IloaroroButs mpe3eHTAMIO « MYyKCKHE U KEHCKUE MPOPECCHID.
KoHTpob: oT4eT B ycTHOM hopme.

CamocrosiTeJibHasi padoTa Ne 4 (24)

Pa3nen: Cembsi, ceMeliHble OTHOIIEHHUSI.

Tema: CeMbst U CEMEHHBIC OTHOIICHUS, JOMAIIHHUE 00SI3aHHOCTH.

[{enb: coBEpILIEHCTBOBAHUE JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUX HABBIKOB MTMCHhMa.

3amanne: CocraBUTh auajnor «Pa3roBop ¢ MamMoil 0 TOMalIHUX OOSI3aHHOCTSAX» U
BBIYUUTb €0 HAU3YCTh.

[losicHeHuss K 3aJaHHIO: TpH MOATOTOBKE HCIOJIB30BAaTh COBPEMEHHbBIE
MH(OPMAITMOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIE TEXHOJIOTUH (CETh UHTEPHET).

KoHTpok: oT4eT B ycTHOM opme.

CamocTosiTesibHasi padoTa Ne 5 (24)

Pa3nen: Cembsi, ceMeliHble OTHOIIEHUSI.

Tema: CeMbst U ceMeliHBIE OTHOIIICHUS, JIOMAIIHHE 00SI3aHHOCTH.

[{enb: COBEPIIEHCTBOBAHUE JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUX HABBIKOB MTUChMA.

3aganue: CoCTaBUTh MOHOJIOTMYECKOE BBICKa3bIBaHUE «OTHOIICHUS B CEMbE» U
BBIYYHUTh €r0 HAU3YCTh.

KoHTpob: oT4eT B ycTHOM dopme.

CamocrosiTesibHast padoTa Ne 6 (1u)

Pazgen: Onucanue :KWInIIA U Y4eOHOT0 3aBeICHUS.

Tema: Omnumcanue xKwinia ¥ yaeOHOTO 3aBe/ieHus (31aHue, 00CTaHOBKA, YCIOBHS
KU3HH, TEXHUKA, 000pYyI0BaHNKE).

[{esib: COBEPIIEHCTBOBAHUE JIEKCUYECKUX HABBIKOB IMUCHMA.

3amanne: Hammcars acce «HyxHa v TEXHHKA B ClIAJIbHOW KOMHATE?»

KoHTpob: 0T4ET B MUCbMEHHOM (opme.
11



CamocrosiTesibHasi pa6ora Ne 7 (14)

Paznen: Onucanme sKMJMina M yaeOHOro 3aBeieHus.

Tema: Onucanue xwinila U yaeOHOTo 3aBesieHus (31aHue, 00CTaHOBKA, YCIOBUS
KU3HHU, TEXHUKA, 000pYA0BaHNUE).

[lenb: cOBEPIICHCTBOBAHUE TPAMMATUYECKUX HABBIKOB MTHCHMA.

3agaHue: BbINONHUTE ~ TPEHUPOBOYHBIE YIPAXKHEHHS Ha  yHoTpeOseHue
HACTOSAILETO, MPOUIEIIETO U Oy IyIIEro BpEeMEH.

KoHTpomab: oT4eT B mucbMeHHOU (hopme.

1. Packpoiite ckoOku, ynorpeous riaroi B Present Simple, Past Simple wmu
Future Simple.
1. We ... (go) roller-skating last Saturday.
Our granny ... (bake) meat-pies every weekend.
We ... (write) an essay tomorrow.
[ really ... (enjoy) the opera yesterday.
Where your husband ... (work) five years ago?
British people ... (prefer) tea to coffee.
Tom, you ... (meet) me at the railway station next Sunday?
Where she usually ... (celebrate) her birthdays?
... you (have) a big family?
10.Newton ... (invent) the telescope in 1668.
11.When ... this accident (happen)?
12.1 always ... (send) Christmas cards to my grandparents.
13.Nina and Nick ... (get married) in two weeks.
14. How many books they ... (bring) tomorrow?
15.Stanley ... (have) two sons and a daughter.
2. TlocTaBwTe rmaroi to be B onny u3 hopm Simple.
1. ... your girlfriend Italian?
2. 1... afraid of spiders.
3. There ... a lot of tourists in our caf¢ yesterday.
4. Peter ... in Africa next winter.
5. We ... never late for our Drawing classes.
6
7
8

©CooNOhWN

. I... 70 years old in 2050.
. She ... my neighbor last year.
. It ... usually very hot in Egypt.
9. I... born in September.
10.My parents ... doctors.
3. Beimummre u3 Tekcra riaaroiisl B popme Present Simple, Past Simple u Future
Simple. [lepeBeauTe TEKCT.
Clara had a car accident when she was ten years old. When she grew up she was
afraid of cars. Then she met Brad who was a professional racing driver. He wanted
to help her and drove her in his car every day. So in five years Clara became a
racing driver too. Now she drives 200 km per hour and takes part in sports
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championships. She really enjoys driving and has a lot of future plans. Next year
she will open a driving school. And Clara and Brad will get married quite soon.

4, TlpeBpatute yTBEpAUTEIbHBIC NPEIJIOKEHUS B OTpUIIATEIIbHBIC, OOpalas
BHMMaHHE Ha (OopMy IJ1aroja-ckazyemMoro.
1. This coat belongs to Jane.
2. | drive to Moscow once a month.
3. Your boss is very impudent.
4. The car stopped near the bank.
5. The soup was delicious.
6. The concert will start at 7 p.m.
7. Her shoes are dirty.
8. | bought the curtains for my bedroom.
9. I am a football fan.
10.Their wedding will be in spring.

CamocrosiTesibHas padoTa Ne 8 (1u)

Paznen: Pacnopsiiok aus

Tema: Pacnopsiiok QHSI CTYyJI€HTA KOJLJIEIKA

[{esb: COBEPIIEHCTBOBAHHUE AUATIOTMYECKUX HABBIKOB TOBOPEHMUS.

[{esb: COBEPIIEHCTBOBAHUE TPAMMATUYECKUX HABBIKOB MUCHMA.

3anaHue: BBIMOMHUTE TPEHUPOBOYHBIE YNPAKHEHUST Ha yHOTpeOJICHHE
HACTOSIIIETO, MPOIIEIIET0 U OYyIIEro IIUTEIbHBIX BPEMEH.

KoHTpob: 0T4eT B TUCbMEHHOH hopme.

1. IToctaBpTe Taron B popmy Present Continuous, Past Continuous wiu Future
Continuous.
to shine
1. The sun ... yesterday morning.
2. The sun ... brightly now.
3. Tomorrow the sun ... all day long.
to write
4. T...apostcard at the moment.
5. I... apostcard when you phoned.
6. ... alot of Christmas cards tomorrow evening.
to sit
7. We ... in the garden at 3 o’clock yesterday afternoon.
8. This time tomorrow we ... in the garden.
9. We ... in the garden now.

2. Packpoiite ckoOku, ynotpeOus riaros B ¢popme Present Continuous, Past
Continuous nmm Future Continuous.
1. T ... (study) Japanese online from 5 till 6 tomorrow evening.
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Listen! Why the dogs ... (bark)?
She ... (wear) a yellow coat when I saw her.
They ... (take) their driving test next Monday.
I dropped my wallet when I ... (get) on the bus.
What you ... (do) in my office yesterday?
Bob ... (feel) much better today.
The kids ... (watch) cartoons in their room now.
9. I'm afraid she ... (sleep) in ten minutes.
10.We ... (have) tea soon?
3. IlpeoOpa3yiiTe yTBepAMTEIbHBIC MPEMAJIOKEHUS B OTpPULIATENbHBIE, oOparas
BHHUMaHue Ha (opMy riaroja-cka3zyemoro.
1. We are enjoying the party. (Ham HpaBuTCS BeueprHKa.)
2. He’ll be playing chess in an hour. (Uepes gac on OyneTt urpaTh B mIaxMaThl.)
3. They were planting flowers in the garden last May. (Ouu 3aHuManuch
MOCAJIKOM IIBETOB B Ca/ly B MPOIILJIOM Mae.)
| am looking for a job. (I umy padory.)
The phone was working yesterday. (Buepa Tenedon paboran.)
Margaret will be working as a waiter during her summer holidays.
(Maprapura Oynet pabotatb 0(UIIMAHTKON BO BpeMs JIETHUX KaHUKYIL. )
7. The secretary is typing a contract. (Cexperapb mme4araeT JOroBOD.)

N OThWN

o o b

CamocrosiTesibHasi padora Ne 9 (29)

Paznen: Pacnopsiiok qus

Tema: Pacnopsimok IHS CTyAEHTA KOJUIEIXKa

[{esb: COBEPIIEHCTBOBAHNE MOHOJOTUYECKUX HABBIKOB TOBOPEHMUSI.

3aganue: CocTaBUTh CBOM paCHOPSAIOK JHS, HCIOJB3YS KaK MOXHO OOJIbIIE
YUCIUTECIBHBIX U JaT.

KoHTpob: oT4eT B yCTHOM hopme.

CamocrosiTesibHast padora Ne 10 (2u)

Paznen: Pacnopsiiok aus

Tema: Pacnopsiiok JHS CTyJIE€HTa KOJUIEIKA

[{es1b: COBEPIIEHCTBOBAHUE MOHOJOTUYECKUX HABBIKOB TOBOPEHUS.
3ananue: I[loarotoButh mpe3eHTanno «Moi 1EHbY.

KoHTpob: oT4eT B ycTHOU opme.

CamocTosiTe;ibHast padora Ne 11 (24)

Paznen: Xo00u.
Tema: Xo060wu, 10oCyT.
[1enb: coBepIIEHCTBOBAaHNE MOHOJIOTHICCKUX HABBIKOB TOBOPEHUSI.

3ananue: [loaroroButs npesenrtanuio «Paznoobpasue yBieueHun»
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KoHTposb: oTdeT B ycTHOM opme.

CamocTosiTeibHast paGoTa Ne 12 (24)

Pa3znen: Xo00m.

Tema: Xo00wu, qocyr.

[{enb: COBEPIIEHCTBOBAHUE HABBIKOB IMCHMA
3ananue: [loaroroButk npoekT «Hamm yBiaedeHus».
KoHTpoJib: 0T4eT B YCTHOM (popMe, Tpe3eHTalu.

CamocTrosiTeibHast padora Ne 13 (1u)

Pa3znen: Onucanue MecTONOJIOKEHHSI 00bEKTa

Tema: OmnumcaHue MECTOMOJIOKEHUS 00BEKTa (aapec, Kak HalTH)

I{enb: COBEPIIIEHCTBOBAHUE JIEKCUKO-TPAMMAaTUUYE€CKUX HABBIKOB

3aganue: CocTaBUTh TBOpUecKoe coobIeHrne «Kak MeHs HalTH B COIMAIBHBIX
CETAX»

KoHTpob: 0T4eT B MIUCbMEHHOM opMme.

CamocrosiTeibHasi padora Ne 14 (24)

Paznen: Onucanme MecTonosi0keHnus: 00beKTa

Tema: OnucaHue MeCTONOJIOKEHUSI 00BEKTa (aapec, Kak HaTH)

Llenb: cOBEPILIEHCTBOBAHHE MOHOJIOTMUYECKUX HABBIKOB TOBOPEHHSI.

3aganue: [IoAroTOBUTH OMMCaHKWE MapIIpyTa CIEIOBaHUS OT JOMA K KOJUIEIXKY.
KoHTpob: oT4eT B ycTHOM hopme.

CamocTosiTesibHast padora Ne 15 (24)

Pasznen: Ilokynku

Tema: MarasuHsl, TOBapbl, COBEPLIEHHUE OKYIIOK.

[lenb: coBepilIeHCTBOBAHNE HABBIKOB TOBOPEHUS

3ananue: CocTaBuTh Auasor «B Oakaiiee» U BBIyYUTh €r0 HAau3yCTh.
KoHTposib: oT4eT B ycTHOM (opMme.

CamocrosiTe;ibHasi padora Ne 16 (3u)

Pasznen: Ilokynku
Tema: Marasunsl, TOBapbl, COBEPUIEHHUE MOKYIIOK.
I{enb: COBEPIIEHCTBOBAHUE TUATIOTUYECKUX HABBIKOB TOBOPEHUSI.

3aganue: [ToarotoBuTh cueHKy «B MarazuHe oexIb».
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KoHTposb: oTdeT B ycTHOM opme.

CamocrositeibHas padora Ne 17 (14)

Paznea: Ena.

Tema: Epna, cnocoObl IPUTrOTOBIEHMSI MULIH, TPAJAULUN TUTAHUS
[enb: coBepIIEHCTBOBAaHUE TUATOTHYECKUX HABBIKOB

3ananue: COCTaBUTh AUAJIOT «3a CTOJIOM)» U BBIYYNUTb €r0 HAU3YCTh.
KoHTposb: oTdeT B mucbMeHHOMU (hopme.

CamocTtosiTeibHasi padora Ne 18 (24)

Pa3znea: Ena.

Tema: Ena, criocoObI MPpUTrOTOBJICHUS MUIIU, TPATUIIUNA TUTAHUS
L{enb: cOBEpPIIEHCTBOBAHKE MOHOJIOTMYECKUX HABBIKOB TOBOPCHHS.
3aganue: IloaroroBuTh  TBOpUeckoe coobOmieHue  «Tpaguiuu
benropockoit odmacTu»

KoHTpob: oT4eT B IUCbMEHHOH hopMme.

CamocTrosiTeibHasi padora Ne 19 (24)

Paznen: Cnopr

Tema: @u3KynbTypa U COPT. 3A0POBBINA 00pa3 KU3HU

L{enb: COBEPIIEHCTBOBAHUE MOHOJIOTMYECKUX HABBIKOB TOBOPEHHS.
3ananue: [TogroroButh TBOpUECKOe coodiieHne «OIMMIMNHCKAE UTPBD».
KoHTpob: 0T4eT B TUCbMEHHOH hopMme.

CamocrositeibHas padora Ne 20 (14)

Paznen: Cnopr

Tema: @uU3KynbTypa U COPT. 3A0POBBINA 00pa3 KU3HU

[enb: coBepilIeHCTBOBAHNE MOHOJIOTHYECKHUX HABBIKOB TOBOPEHHUSI.
3ananue: Hanucats counnenue «Moi 00pa3 KU3HM - 3A0POBBIi ! »
KoHTpob: oT4eT B ycTHOU opme.

CamocTosiTe;ibHasi padora Ne 21 (3u)

Pa3znen: JDxkeckypcuu M myTemecTBus

Tema: DKCKypcUU U MyTEHIECTBUS

[{enb: COBEPIIEHCTBOBAHUE TPAMMATUYECKUX HABBIKOB
3ananue: [loaroroButk mpoekT «IlyTeniecTBue B AHIIIHION

IIUTaHUA
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KonTposnb: oTuer B ycTHOI Qopme, mpe3eHTaIus.
CamocrositeibHas padora Ne 22 (14)

Paszpen: Jkekypcuu M myTemecTBus

Tema: DKCKypCcHM M ITyTELIECTBUS

[{enb: COBEPIIEHCTBOBAHUE JICKCUYECKUX HABBIKOB
3ananue: Hanucats counnenue «Mos noesaka B EBporry»
KoHTpoib: oT4eT B mucbMeHHOMU (hopme.

CamocTrosiTeibHasi padota Ne 23 (29)

Pa3znen: Poccusi.

Tema: Poccus, ee HalMOHAJIBHBIE CHUMBOJIbI, TOCYJIAPCTBEHHOE U IOJUTHUYECKOE
YCTPOMCTBO.

[lenp: cCOBEpIIEHCTBOBAHUE JIEKCUYECKUX HABBIKOB

3apanue: CoctaButh MOHOJIOT «Mos Poguna.

KoHTpob: oT4eT B ycTHOM hopme.

CamocrosiTeibHasi padora Ne 24 (24)

Pa3znen: Poccus.

Tema: Poccus, ee HalMOHAJIBHBIE CHUMBOJIbI, TOCYJAPCTBEHHOE U TMOJUTHYECKOE
YCTPOMCTRBO.

[{esb: COBEPILIEHCTBOBAHUE JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUX HABBIKOB

3aganue: IloarotoButh npeseHTanuto «Most manas Pogunay

KoHTposb: oT4eT B yCcTHOM opMe, Tpe3eHTaIlu.

CamocTosiTeibHasi padoTa Ne 25 (3u)

Pazges: AHriioropopsimue CTpaHsbl.

Tema: AHIIIOrOBOpAIINE CTPAHBI

[enb: coBepILIEHCTBOBAHUE HABBIKOB MUChMa

3ananue: CoCTaBUTh MIPOEKT « AHIIIOTOBOPSILIUE CTPAHBI» (HA BHIOOD).
KoHTposib: oT4eT B yCcTHOM popMe, Tpe3eHTalus.

CamocTosiTe;ibHasi padoTa Ne 26 (2u)

Paznen: Tpaguuum.
Tema: OObIuam, TpaguIMU, TOBEPHS HAPOAOB Poccun U aHTIIOTOBOPSIITUX CTPaH
[{esib: COBEPIIEHCTBOBAHKE JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUX HABBIKOB

3aganue: [loaroroBuTh paccka3 006 0ObIYAsIX CBOCH CEMBH.
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KoHTposb: oTdeT B ycTHO#M opme.
CamocTosiTeibHast paGoTa Ne 27 (2u)

Pa3pen: UcKyccTBO U KYJIbTYpA.

Tema: HckyccTBO U KyJbTypa.

L{enb: COBEPIIEHCTBOBAHUE MOHOJIOTMYECKUX HABBIKOB TOBOPEHHSI.
3aganue: HanucaTh cOuMHEHHUE-pACCY)IECHUE «SI3bIK U KYJIbTYpay»
KoHTpomab: oT4eT B mucbMeHHOU (hopme.

CamocTrosiTeibHasi padota Ne 28 (24)

Paznen: HoBoctu u cpeacTrBa MaccoBod HHGopManuu
Tema: HoBocTu u cpeacTBa MacCOBOM MH(POPMAIIUU.

[{esib: COBEPIIEHCTBOBAHUE JIEKCUYECKUX HABBIKOB TOBOPEHMUS.
3aganue: Hanucate scce «ColnanbHbIE CETH.

KoHTposib: oT4eT B muchbMeHHOU Popme.

CamocTrosiTeibHasi padora Ne 29 (1u)

Paznen: HoBocTu M cpeacTBa maccoBoi MH(pOpMaALUK

Tema: HoBocTH U cpeAcTBa MacCOBOM MHPOPMaLIUU.

[{enb: coBEpILIEHCTBOBAHKUE TUATIOTUYECKUX HABBIKOB TOBOPEHUSI.
3ananue: CoctaButh auanor «Hu nus 6e3 uTepHeTay.
KoHTpob: oT4eT B ycTHOM hopme.

CamocrosiTesibHasi padora Ne 30 (2u)

Pa3znen: Pexiama.

Tema: Buasl peknambl. DTUYECKUE aCIIEKThI PEKJIAMBI.

I{enb: COBEPIIIEHCTBOBAHUE JIEKCUKO-TPAMMAaTUUYE€CKUX HABBIKOB
3agaHue: HanucaTh Aokan «Mos pekiaMmar

KoHTpob: 0T4ET B MUCbMEHHOM (hopme.

CamocTosiTesibHast padora Ne 31 (2u)

Paspean: UckyccrBo.

Tema: Bunael uckyccrsa. J[ekopaTuBHO-TIPUKIIAHOE HCKYCCTBO U HAPOIHBIE
ITPOMBICJIBI.

[{esb: COBEPIIEHCTBOBAHKE JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUX HABBIKOB

3amanne: Coobmienne «Hapomubie mpoMbicibl bemoropbs»

KoHTpoIb: 0TY4ET B MTUCEMEHHOM (hopMme.



CamocrosiTeibHasi padota Ne 32 (24)

Pa3pen: S3biku 1 uTeparypa.

Tema: SI3bIKu U JIUTEpATYpA.

[{enb: COBEPLUIEHCTBOBAHUE JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUX HABBIKOB MHAChMa

3aganue: IlogroroButs mnpe3eHtanmio «Bemukue nucarenu Poccun  u
AHTJIOTOBOPSIIIUX CTPAH»

KonTposnb: npe3eHTaliys, yCTHOE COOOIIEHUE.
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4. MeroauvecKkue PeKOMEHJAAIMH ISl OPraHU3aANMUM CAMOCTOSTEIbLHOM
padoThI ¢ TEKCTOM

JIjist TOrO 4TOOBI TEKCT CTaj peaibHOW U MPOAYKTUBHON OCHOBOUM OOydYEHHsI
BCEM BHUJAM pPEYEBOM JICSITENIBHOCTH, BaXXKHO HAYYHUTHhCS Pa3HOOOpa3HbIM
MaHUITYJISIIUSIM ¢ TEKCTOM Ha MpeJl TEKCTOBOM, TEKCTOBOM U IOCJE TEKCTOBOM
JTanax. 3HAHWE TaKWUX I[PUEMOB ITO3BOJIAET OBJIAAECTh HABBIKAMH U YMEHHSIMU
CaMOCTOATENLHON paboThl C TEKCTOM M MOATOTOBKH PEYEBBIX BbICKA3bIBAHUI
pPa3IMYHOrO THIIA.

[Ipuembl omepupoBaHUS C MaTEpHAJIOM TEKCTa U COOTBETCTBYIOIIUE
YOPKHEHHSI HE TPEJ] TEKCTOBOM 3Tare MpeaHa3HadaroTes s auddepeHmanim
A3BIKOBBIX €JMHUI] U PEUYEBBIX, OOpPA3IOB HMX y3HABaHWUS B TEKCTE U OBJAJCHUE
JOTaIKON 11 opMUPOBaHUS HABBIKOB BEPOSITHOCTHOTO ITPOTHO3UPOBAHUSI.

Ha texcTroBOM 5Tame mnpesmnonaraeTcsi UCIOIb30BaHUE Pa3IMYHBIX MPUEMOB
U3BJICUCHUS UHGOPMAIIUU U TpaHCPOPMAILIUU CTPYKTYPHI U S3BIKOBOTO MaTepuasa
TekcTta. Ha mocne TEeKCTOBOM 3Tare MPUEMbl ONEPUPOBAHUS HAIPaBICHBI HA
BBISIBJICHUE OCHOBHBIX 3JIEMEHTOB COJICPYKAHUS TEKCTA.

4.1. MY nJis1 OpraHu3anum caMoOCTOATEIbHOI PadoThI ¢ TEKCTOM

1. TIpouTuTe 3aroIOBOK TEKCTA.

2. Bpimuivte HE3HAKOMBIE CIIOBA.

3. Ompenenute Mo GopMalbHBIM MPU3HAKAM CHUHTAKCHYECKYIO (DYHKIHIO Kak
W3BECTHBIX, TAK U HEU3BECTHBIX BaM CJIOB.

4. Cpnenaiite npenBapUTENbHBIM TIEPEBOJ| 3arjlaBusi, 3aMEHSs HE3HAKOMBbIEC

CJIOBa HEOMPEACJIICHHO - TUYHBIMU MECTOMMEHHUSIMU.

MPOYTUTE TEKCT, ONIPEACIIUTE €r0 TEMY JABYMS - TPEMS CIIOBAMH.

[IpoutuTe emie pa3 nepBbIit ad3ail.

7. Tlomymaiite, BCTpeuaroTcs Jid B mepBoM ad3arie cioBa 3aryasus. [lomHuTe,
YTO M3BECTHBIC CJIOBA MOTYT OBITh TMPEACTABICHHl CHHOHMMAMH WITU
OMUCATEIBHO.

8. TlocmoTtpure, ecTh 1 B ab3are cioBa, OJdu3KHE MO (HOpME HEHU3BECTHOMY
CJIOBY.

9. Onpenenute, OJWMHAKOBBI JIM TIOJJIeXKaAlIee ab3ama W IOJJIeKAIee
3aroJoBKa.

10.Ompenenure, OAWHAKOBBI JIM CKa3yeMble (IOTMOJHEHUs) B ab3ame u
3aroJioBKe.

11. YuraiiTe crnenyromue ab3albl, BBIUCHIBAS W3 HUX 3aKOHYEHHBIE B
CMBICJIOBOM ITAHE OTPE3KU, COJEPKAIIME CIOBA 3arjiaBus.

12.TITpeoOpa3yiiTe, ecnu HEOOXOIMMO, MOJYYEHHBIE OTPE3KHM B JIBYX- WIIU
TPEXCOCTaBHbBIC MPEIJIOKEHUS TaK, YTOObl M3BECTHBIC CJIOBA BBITIOIHSIIN
OJIHY U TY K€ CHHTaKCUYECKYIO (DYHKITHIO.

13.CpaBHuTE TIaBHBIC YICHBI W JOMOJIHEHHUS B TOJYYCHHBIX MPEJIOKCHUSX.
Yo6eautech B TOM, YTO B 3arjiaBuM OBLJIO BBIPAKEHO HE3HAKOMBIM BaMm
CJIOBOM, @ B TMOJYYEHHBIX MPEIJI0KEHUSAX B POJM CKA3yEMOTO MOSIBUIUCH
CJIOBa, U3BECTHBIE BaM. T0 K€ OTHOCHUTCS K MOJJIEKAIIEMY U TOMOTHEHUIO

o o
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4.2 Ilpumep padboThI € TEKCTOM:
Tekct
The last bus to Donington - on - Bain

John Tryer reports on the local problems of a national crisis - how people
without cars can move about in the country.

Last Monday the little village of Donington - on - Bain, deep in the
Lincolnshire woods, lost its last contact through public transport with the outside
world. Once Donington (pop. 236) boasted its own railway station. That closed a
generation ago, and on April | the two bus services, to Lincoln in one direction and
Louth in the other, were withdrawn. Now the villagers of Donington, a third of
whom do not own a car, face a three-mile treck for the nearest bus route.

Lincolnshire is not a good bus country, with the population scattered around
in little pockets over the flat, rich farmland.

The buses have to cover long distances from place carrying don’t make
enough money on these journeys, and that even using the money they make on the
busy routes to pay for the less busy ones they can’t make ends meet. So they back
the services. There are fewer buses. Fewer people find the service they need.

What are they going to do when the services stop? It game as a shattering
blow to Donington - on - Bain. “They’ve got no right to leave us here without a
bus” said Eva Traves, a 56 year - old housewife who has lived in the village for 36
years. “We’ve ever such a lot of elderly people here. How are they going to get
out?”

“My husband Ron was in hospital at Louth recently and | visited him every
day. I couldn’t do that now, unless somebody took me in their car. The nearest bus
1s at South Willingham, three miles away.”

Donington’s local councilor, Charles Turner, was one of the first to be hit by
lost service. Unlike Ron Traves, who rides on a scooter to the meetings in the
Louth this week.” Turner says that some 35 per cent of the Donington people,
especially in the old people’s bungalows and the council houses, do not have a car.

All hope, however, is not lost. Louth Rural District Council is trying to
persuade a local firm to run a bus service to and from Donington two days a week.
The trouble is that it will not do so unless the council underwrites the costs at the
rate of € 7 a day. The Council has refused, but its clerk, Bryan Spence, is trying to
talk the firm into haying a few experimental runs to see what happens.

Unless something is done, the drain of people from villages to the towns will
continue, which cannot be healthy. If there are more people in the villages it will
be easier to justify buses to them. Many councilors seem to cling to the mistaken
belief that all villagers are two - car families when in fact many do not even have
one.

[IpenTekcToBBIN 3TAll
1. Would you improve your reading skills?
a) Read and underline the word which is the same as the first one given”
last lost told bold
list told
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lots hold
last cold

b) Here is a series of two expressions. They are sometimes different. Go through
the list and when the expressions are different, underline the word that differs in
the second expression:

bus services bus services

well paid well said

old looking cold looking

one-way one day

few passengers a few passengers

the drain of people the train of people

he’s hit by the lost service he’s hit by the lost servant
who lives in the village? who leaves for the village?
they can’t make meet they can’t make ends meet

¢) Find the word which means the same things as the word mentioned:

carry run little large wood oak
take big tree
drive small forest
ride nice land

2. a) Will you read the following passage and find 4 words with the suffix “tion” in
it? What effect does the suffix have on the meaning of the words?

Once, Donington (population 236) had its railway station. That closed a
generation ago, and on April I the two bus services, to Lincoln in one direction and
Louth in the other, were withdrawn.

b) In the first sentence you can see the word ‘“villager”. Can you find another
word formed in the same way?

Now villagers of Donington face a three - mile treck for the nearest bus route.
Donington’s is local councilor was one the first to be hit by the lost service.

c¢) Will you read the sentences and find the equivalents of the following words:

cut back...

The last two bus services were withdrawn.

thrown about...

Lincolnshire is a country with the population scattered around in little pockets over
the flat, rich farmland.

taking:...

The buses have to cover long distances from place to place carrying only a few
passengers at a few passengers at a time.
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3. Read the following passage and select the appropriate link-words from the list
given below:

All hope...}, is not lost. South Rural district Council is trying to persuade a
local firm to run a bus service to and from Donington two days a week,...2. Is that
it will not do so...2 the council underwrites the costs at the rate of €7 a day. The
council has refused,...* its clerk is trying to talk the firm into having a few
experimental runs.

1 2 3 4
thus The only result  on the condition if but
however As a matter of under the circum- however
in this way fact stances yet
in addition The trouble unless and
this

4. The title, the first sentence and the first words of each paragraph of an article
have been given below. Pick the points that you think are mentioned in the article.

The last bus to Donington - on - Bain
Last Monday the little village of Donington - on - Bain, deep in the
Lincolnshire woods, lost its last contact through public transport with the outside
world.
Lincolnshire is not a good bus country... .
The buses have to cover... .
But what ... .
It game as... .
Donington’s local councilor... .
All hope, however... .
Unless something is done... .

The article tells us/mentions:

— about one of the local problems of a national crisis

— that the fact mentioned in the article be a tragedy with the villagers

— that the situation doesn’t seem to improve soon

— how people without cars can’t move about the country

— how the little village lost its last contact through public

— what problem the villagers of Donington face
5. Work in groups of two.
a) Look at the following word combinations and think of a story that might
combine them all. You may reoder them in any way you want to using any form of
the verb:

to lose a contact, two bus services, to make ends meet, to cling to the mistaken

belief, to be withdrawn, to carry a few passengers at a time, to be hit by the lost
service, the drain of people from the villages to the towns, to persuade a local firm.
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b) When you have decided upon the story, tell the story to your partner. Then
listen to that of your partner. Ask each other as many questions as you can to learn
further details or clarify some points.

TexkcToBbIN dTan

1. Read the text “The last bus to Donington - on - Bain” and a) underline the
sentences that best sum up the main idea of each paragraph; b) reorder the words
according to what happens in the passage. When you have finished, discuss the
order you decided on with other groups.

2. Would you mark the position where Donington - on - Bain is on a map?
Indicate all the roads and neighboring cities mentioned in the text, please. ([aercs
KOHTYpHas KapTa.)

ITocneTexkcToOBBIM ATAN
1. Please, complete the following statements with phrases:

1.The last bus services to the little village of Donington - on - Bain were
withdrawn because... (there are a few passengers at a time; there are passengers;
there are no buses; there are few people in the village)

2. The villagers need the bus service badly because ...(not all of them have a
car; they have a three-mile walk to the bus; some people travel by bus; they
haven’t got any other transport)

3. Louth Rural District Council is trying to persuade a local firm to run a bus
service to and from Donington ... (every day, every other day; two a week; from
time to time)

4. The local firm wants the Council to underwrite the costs at the rate of €7 a
day and the latter...(has agreed; doesn’t know what to do; is discussing the
problem; has refused)

5.The drain of people from the villages to the towns will continue if...(all the
villagers haven’t got a car; public transport is withdrawn; the villages are situated
far from the railway station; the living conditions of the villagers are improved)

2. Answer the following questions, selecting the right answer:

1. Who wrote this text? (author’s name and occupation)

2. What is the aim of the message? (informing; teaching; entertaining)

3. What is the author’s intention in this messages? (There may be more than
one answer.) (to amuse the reader; to predict what the future of an English village;
to criticize society; to teach us something about life in the future)

4. What is the author’s attitude towards the problem he describes?
(indifference; sympathy; pity; admiration; anxiety; detachment hiding concern;
criticism)

5. Do you think the article its aim? Why? (yes; no; probably; perhaps)
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4.3 Knuie, ucnosib3dyemble Npu pegepuPOBAHMYU TEKCTA UJIH CTATHH

I. The title of the article. - Ha3Banue cratbHy.

1. The article is head - lined ... - CraTbs Ha3bIBacTCA. ..

2. The head - line of the article I have read is... - Ctarbs, KOTOpYyIO s
IPOYHMTAII, HA3BIBACTCH ...

3. It is (en)titled... - Ona Ha3biBaeTcs. ..

[I. 1. The author(s) of the article is (are) ... - ABTopoM(-amm) 3TOH CTaTbH
SBIISICTCS (SIBJISIFOTCS). . ..

2. The article is written by ... - CtaTbs HamHcaHa ...

3. It is (was) published in ... - Ona (6pu1a) OITYOJIMKOBAHA B ...
[11. 1. The main idea of the article is ... - OcHoBHas Hies CTaThU 3aKIIOYACTCS B
TOM, 9TO ...

2. The article is about ... - Cratbs 0 ...

3. The article is devoted to ... - CTaThs MOCBSAIICHA. ..

4. The article deals with ... - CtaTes uMeeT A€o C ...

5. The article touches upon ... - Ctarbs 3aTparuBaer ...

6. The purpose (aim, objective) of this article is to give ... - Llenb 3ToM cTarbu
1ath ...(4dTaTensM ompecsieHHyro uHpopMmammioo o ...) - (the readers some

information on ...)
IV. 1. In the first part of the article the author speaks about ... - B nepBoii yactu
CTaThbH aBTOP TOBOPHUT O ...

2. The author shows ... - ABTOp mOKa3bIBacT ...

3.The author defines ... - ABTOp onpenenser ...

4.The author underlines ... - ABTOp MOYEPKUBAET ...

5.The author notes ... - ABTOp OTMEUAET ...

6. The author emphasizes (marks out, pints out) ... - ABTOp BbIICIISET ...

7. First of all it is necessary to underline... - Ilpexne Bcero HeoOX0aUMO
MOTYEPKHYTH . ...

8. The author begins with the describing ... - ABTOp HaUMHAET ¢ ONTUCAHUS ...

9. According to the text ... - CormacHO TEKCTY....

10. Further the author reports (says) that ... - JlansIie aBTop cooOmiaeT, 4To. ..

11. In conclusion ... - B 3axiouenus ...

12. The author comes to the conclusion that ... - B 3akmioueHuu aBTOp
MPHUXOJIUT K BBIBOJIY, UTO...

13. The author concludes by emphasizing the fact that ... - Aptop

3aKaHYMBAET BbIJICJCHHEM TaKoro (akTa, Kax ...
V. 1. 1find the article interesting. - Sl Hax0XYy, 4TO CTaThs HHTEPECHA.

2. | consider the article important. - 5 cauTaro, 4TO CTaThsl BaXKHA.

3. | found the article of no valus. - 5 Haxoxy, 4TO CTaThsi HE UMEET OOJBIION
IIEHHOCTH.

4. The article holds much new for (to) me. - Cratbs COiepKUT MHOTO HOBOTO
JUTSL MCHSI.

4.4 MeToanuyeckue peKOMeH AU 10 NMOAT0TOBKE MPOEKTA
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1. IlpoexkTupoBanme — oOpa3oBaTelibHAs TEXHOJOTUS (HOPMHUPOBAHHUS
KOMIETEHIIMH,  KOTOpas  MpEeArnojaraeT  CIEeUUaIbHO  OpPraHU30BaHHBIN
IpernoAaBaTesieM M CaMOCTOATEIbHO BBIMOJIHAEMBIH CTYJEHTAMH KOMILJIEKC
JEHCTBUI MO PELIEHUIO0 3HAYUMOW JIsl 00ydaeMoro npoOJemMbl, 3aBeplLIatoInics
CO3/IaHUEM TPOAYKTA.

2. Pabota Hax NpPOEKTOM XapaKTEpHU3YyeTCs CIEAYIOUIMMH OCHOBHBIMH
NPpHU3HAKAMU:

a) BpiOop Tembl mpoeKTa OCYIIECTBIISETCS CTYyAEHTOM. Tema [0JIKHA
COOTBETCTBOBATH yUueOHOM JUCIUILIUHE, B paAMKaX KOTOPOH BBIMOJIHAETCS MPOCKT.

6) Pabora Hag NpPOEKTOM MOJEIHPYET COOTBETCTBYIOIIYIO paldoTy B
OpraHU3ALNH.

B) [IpoeKT opueHTUpOBaH Ha pelIeHne KOHKPETHOU MPOOIEMBI, €T0
pe3yabTaT UMeeT oTpedurens. Llenp npoekra cykeHa 10 penaeMoi 3aauu.

r) [Ipoekt MoXkeT ObITh MHAUBUIyaJIbHBIM, HO LI€JIECO00pa3zHee
CKOOPJAMHHUPOBAHHbBIE COBMECTHBIE JICHCTBUS TPYIIIBI CTYIEHTOB.

3. HocsienoBaTesbHOCTH Pa0OTHI HAJl IPOEKTOM TaKOBA!

Craaus paoorsl Coaepxxanue padoTbl HA ITOM

I[CHTEJ'IBHOCTL CTYACHTOB
Hald IMPOCKTOM CTaaAun

OO0cyxaaroT TeMy ¢
IpEenoaaBaTesieM U MOTyqdaroT

OnpeneneHue TeMbl U UETU IpU HEOOXOIUMOCTH
[ToaroroBka pea H P A

MIPOEKTA JOTIOJIHUTEIIbHYIO

uHbOpMAITHIO.
YcraHaBIMBaIOT LIEJIN

a) OnpezeneHue UCTOYHUKOB

uHbopMaIuu

0) Onpenenenue cnocodoB BripabatbeiBaroT miaH
[InanupoBanne cOopa v aHanuza uHpopmaruu  neictTBuil. DopmMyIupyroT

B) Pacmipenenenue 3amau 3a7a4u

(00s13aHHOCTEN) MEXKTY WICHAMHU

KOMAaH/Ibl

COop u ananu3 uHopmauu BrinonHAIOT nccnenoBanue

dopMynHpoOBaHUE BHIBOJOB 00  |[TIPU KypaTOpPCTBE
HUccaenosanue PMYJHp A pi KypaTop

YCIIOBUSIX U CITOCO0ax npenoaaBaTess,

JIOCTUKEHUS 11eJIH aQHAJIM3UPYIOT UH(OOPMAIIUIO

Pa3paboTka KOHKPETHBIX Pa3pabarsiBator

JNeucTBUl (X MIPEVIOKEHUS, TECTUPYIOT UX

MOCJIEI0BATEILHOCTH U Ha ayJIMTOPUH, 0OCYKIAIOT C
[Ipennoxenus A YZUTTOPHH, OBCYIH

COJICp>KaHMs ), OTBEHAIOITUX npenojaBaresieM, JeJIalT O

YCJIOBHUSIM U CTIOCO0aM BBIBOJIBI O HEOOXOTUMOM

JIOCTUKEHUS 11eJIH KOPPEKIMH TPEITI0KEHUN

dopMUpPOBaHNE UTOTOBOTO Koppektupyrot
[IpencraBnenue PMHP PP Py

(CKOPPEKTUPOBAHHOTO) pa3paboTaHHbIC MAaTEPUAITHI,
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BapuaHTa, €ro 3aluTa 0(OPMIISIOT MPOECKT,
MIPE3EHTYIOT €r0 1
JIOKa3bIBaIOT 000CHOBAHHOCTD
CBOUX IIPEIIOKEHAN

4. I'ToroBblil BAPUAHT MIPOEKTA KaK JOKYMEHT UMEET CJIEIYIOILYIO
CTPYKTYpY:

TuTyJbHBIA  JIMCT: Ha3BaHUE  NPOEKTA, COCTABUTENU  IPOEKTAa,
IIPOBEPSIOIINHI IIPOEKTA.

BBenenue: nenb W 3aaud NPOEKTA, KPATKOE COJAEPKAHUE Pa3eioB.
AHAJIUTHYECKAS] YacTh. METOJbl MCCIEIOBAaHUS U HUX OOOCHOBAHHE, OINKCAHUE
X0J1a ¥ Pe3yJIbTaTOB UCCIIETOBAHMUS.

IIpoexTHasi YacTh: CPOKH peanu3ally MPOeKTa U oOumil miaH-Tpaduk
IPOEKTHBIX MEPONPUATUI (OpraHU3aMOHHBIX, MPO(ECCHOHANIBHBIX ), KOHKPETHBIE
pa3paboOTKU MO KaXKIOMY JTaly MpoeKTa (JIOKYMEHTbI, TEKCThl IyOIMKaIuii,
MaKETBI u pou.).
3ak/r04eHHe: OCHOBHBIE PE3yJbTaThl IPOEKTHON padOThHI, COMOCTABICHHBIE C €€
LENbIO U 3a/1a4aMU; P HEOOXOAMMOCTH - EPCIIEKTUBBI Pa3BUTHUS IIPOECKTA.

CHnMCOK HCII0JIb30BAHHOM JINTEPATYPHI (TP HEOOXOIUMOCTH).

Ipunoxenus (Ipu HEOOXOAUMOCTH): UCXOJHBIE U /WM JTONOJHUTEIbHBIE
MaTepuaibl: aHKEThl, rpauKH, BCIOMOIaTeJIbHbIE PACUEThI, KOMUHU IOKYMEHTOB
Y MaTepHaJIOB U MPOY.

5. K opopmiennio npoexta npeabsBiIsIlOTCS CAEAYIOIINE TPEOOBAHMS:

[IpoekT odopmisiercs Ha COpOIIIOPOBAaHHBIX JHCTax (popmata A4 (210 x
297 MmM) ¢ oHO# cTOpoHbI. [ToJig coCcTaBAIOT: BEpXHEE U HUKHEE — 2 CM, IIPABOE
— 1 cMm, neBoe — 3 cM.

Bce naucthl, kpoMe TUTYJIBHOTO, 10JKHBL OBITh TPOHYMEPOBAHHBI.

Ipudt odpopmaenus npoekta — Times New Roman 12. MexcTpodHbIit
uHTepBasr — 1,5.

TaOnuipl, pUCYHKH, CX€Mbl U T. M. JOJDKHBI OBITH MPOHYMEPOBAaHBI M
03arJIaBJICHBI.

IIpyn HMCNONB30BaHUM B TEKCTE NMPOEKTA LIUTAT, MHEHUH NIPYTrUX aBTOPOB,
CTATUCTUYECKUX MAaTEepUaJIOB 00s3aTeIbHbl OuONMMoOrpauuecKue CChUIKM Ha
NEPBOUCTOYHUKH, KOTOPbIE JOJKHBI OBITh YKa3aHbI B CIICKE JIUTEPATYPHI.

6. 3ammTa npoekTa NpeAnoIaraer:

[Ipe3eHTannio UTOrOBOro BapraHTa MPOEKTa MPENo1aBaTelIoO.

3amura MOXeT OBbITh MHAMBUAYAJIBHOM WM TPYNIOBOM (MO peUIeHUIo
IpernojiaBaresisi Kypca), BO3MOXKHO C MPUBICYECHUEM ONIMOHEHTOB W3 4YHCIa
CTYJEHTOB WJIM C MPUTJAIICHUEM TMpEeACTaBUTENe OpraHu3aluu, eciu Mo ee
3aJIaHUIO BBINOJIHEH JTAHHBINA IPOEKT.

3amunra NpoeKkTa COCTOUT U3 KOPOTKOTO JOKIA[a O CYIIHOCTH MPOJIETaHHOM
paboOThl M TOJYYEHHBIX pe3yJlbTaTax W OTBETOB Ha BOMPOCHI IO CYIIECTBY
npoekTa. [[muTeabHOCTh BBICTYIUICHUS C AOKJIAJ0M HE JOJKHA npesblimars 7—10
MUH.
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PaboTa cryneHTa Hajg MPOEKTOM OIIEHMBAETCS MO MSATHOAUTLHON CHCTEME.

OHCHKa pa6OTBI CTYACHTA IPOU3BOIUTCA C YUCTOM!

— 00OCHOBAHHOCTH M KayecTBa aHAJIN3a U p33pa6OTOK;
— CaMOCTOATCIIBHOCTHU 151 OPUT'HHAJIBHOCTH peUICHUA 3aJgad

IMPOCKTUPOBAHUSI

— COACPKaHUA NOKJIaJda U Ka4CCTBA OTBETOB HA BOIIPOCHI.
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